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Od roku ubieglego dostepny jest na polskim rynku ksiegarskim prze-
ktad dziela De virginitate Ambrozego z Mediolanu. Publikacje¢ wydali
benedyktyni tynieccy w ramach swojej znakomitej serii Zrodta Mona-
styczne, redagowanej obecnie przez Michata Gronowskiego 1 Szymona
Hizyckiego. Autorem przekladu jest Adam Wilczynski, ksigdz diecezji
kieleckiej, doktor teologii duchowos$ci i magister filologii klasycznej,
asystent w Katedrze Duchowosci Systematycznej 1 Praktycznej w Insty-
tucie Nauk Teologicznych Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana
Pawtla II, doswiadczony tlumacz literatury tacinskiej chrzescijanskiej —
opracowat dotad translacje prozy Jana Kasjana?, Grzegorza Wielkiego®,
Bazylego Wielkiego® i Amalariusza z Metzu® oraz sekwencji Adama ze
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$w. Wiktora®. Warto odnotowaé, ze odnosny przektad Wilczynskiego nie
jest pierwszym polskim tlumaczeniem De virginitate Mediolahczyka.
Takowe bowiem, w ramach pracy magisterskiej pisanej pod kierunkiem
Henryka Wojtowicza, sporzadzita ¢wier¢ wieku temu Monika Banas’.
Lecz tekst ten nie zostat nigdy w catosci opublikowany — na tamach ,,Vox
Patrum” ukazaty si¢ drukiem jedynie dwa jego fragmenty®. Dlatego pra-
c¢ Wilczynskiego przyja¢ nalezy z radoscig i uznaniem. Jest to wszakze
pierwszy polski przektad Ambrozjanskiego De virginitate dostgpny szer-
szemu gronu odbiorcow.

Swoje tlumaczenie Wilczynski poprzedzil obszernym wstgpem
(s. 9-81). Tekst wprowadzenia opracowany zostal solidnie, zgodnie
z wymogami sztuki. Dzieli si¢ na sze$¢ czgsci. Pierwszg (s. 9-12) sta-
nowi zwigzla, encyklopedyczna prezentacja zycia 1 tworczosci Ambro-
zego z Mediolanu. Prezentacj¢ t¢ konkluduje stwierdzenie, iz ponie-
waz wiele uwagi Ambrozy poswigcil problematyce dziewictwa, potom-
no$¢ przydata mu miano doctor virginitatis. W drugiej czesci wstepu
(s. 12-25) Wilczynski maluje szerokie tto, na ktorym nalezy widzie¢
Ambrozjanska rozprawe De virginitate. Wyjasniwszy zatem, jak antycz-
ni wyznawcy Chrystusa rozumieli dziewictwo, stara si¢ naswietli¢ kilka
kwestii zwigzanych z tym stanem zycia, a mianowicie, jak postrzegano
dziewictwo w epoce przedchrzescijanskiej, jakie argumenty przytacza-
no w Kosciele starozytnym dla uzasadnienia jego praktykowania, jak
przebiegal rozwoj chrzescijanskiej nauki o dziewictwie i wreszcie, ja-
kie problemy, z jednej strony doktrynalne, z drugiej za§ duszpasterskie,
ono generowalo. Jednocze$nie Wilczynski omawia w tym miejscu po-
krotce najstarsze teksty chrzescijanskie, w ktorych traktuje sie¢ na temat
dziewictwa 1 od ktorych Ambrozy w swoim mys$leniu o dziewictwie
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jest zalezny. Trzeci paragraf wstepu (s. 25-40) poswiecony zostal kon-
tekstowi, w ktorym Mediolanczyk skomponowat De virginitate. Ow
kontekst rozpatrywany jest tutaj w trzech wymiarach: historycznym,
spotecznym i religijnym. Wilczynski wylicza wi¢c, dtuzej lub krocej je
omawiajac, kolejne réznej natury powody, dla ktéorych Mediolanczyk
zdecydowat si¢ pisa¢ o dziewictwie. Przedstawia si¢ tu rowniez Am-
brozego jako wielkiego, gorliwego or¢gdownika zycia dziewiczego, kto-
ry celem propagowania dziewictwa wykorzystuje taka sama strategie
retoryczng, jak inni autorzy jego czasu, tj. si¢ga po motyw molestiae
nuptiarum. Konczy trzecig czg$¢ wstepu streszczenie Ambrozjanskiej
nauki na temat dziewictwa. W ustepie czwartym (s. 41-58) przedmio-
tem swojej refleksji Wilczynski czyni kwestie datacji De virginitate,
a takze gatunku literackiego, do jakiego przynalezy to dzieto, oraz jego
struktury. W odniesieniu do kazdego z tych trzech skomplikowanych i,
jak sie okazuje, problematycznych zagadnien Wilczynski przedstawia
zatem zwi¢zle stanowiska poszczeg6dlnych badaczy. Pozwala to czytel-
nikowi zorientowac si¢, ze ani datowanie De virginitate, ani okreslenie
jego gatunku, ani tez odkrycie, wedtlug jakiego klucza z niejednorod-
nego materiatu homiletycznego zostalo ono utozone, nie jest proste.
Cenng cz¢$¢ paragrafu czwartego stanowi omowienie przez Wilczyn-
skiego tresci pomieszczonych w nast¢pujacych po sobie jednostkach
De virginitate. Omédwienie to bowiem dobrze przygotowuje czytelnika
do lektury wielowatkowego czy wielopoziomowego tekstu Ambrozego.
Niezmiernie interesujaca jest pigta czes¢ wstepu (s. 58-78). Wilczynski
przyglada si¢ w niej warsztatowi czy to retorycznemu, czy tez literac-
kiemu Mediolanczyka. Objasniwszy, ze tak jak inni Ojcowie Kosciota
Ambrozy korzystal w swoim kaznodziejstwie ze wspaniatych osiggniec
krasomowstwa antycznego, Wilczynski wylicza tu, niewyczerpujaco
zapewne, 1 ilustruje przyktadami §rodki wyrazu, po jakie w dziele De
virginitate si¢gga biskup Mediolanu. Sg to: paronomazja, antyteza, ana-
fora, captatio benevolentiae, eroteza, aliteracja, ironia, gradacja, spig-
trzenie pytan retorycznych wraz z powtorzeniami i homoioptotonami
oraz argumenty a minore ad maius, a maiore ad minus, a contrario in
qualitate, ex efficientibus 1 a simili. W ostatnim, széstym, krotkim para-
grafie introdukcyjnym (s. 78-81) czytelnik otrzymuje gar$¢ informacji
o opracowanym przez Wilczynskiego ttumaczeniu De virginitate Me-
diolanczyka. Gtdwnie sg to informacje techniczne nieodzowne w przy-
padku kazdej pracy translatorskiej. Mozna jednak odnotowac, iz Wil-
czynski pisze w tym miejscu rowniez, acz lapidarnie, o swojej strategii
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przektadowej oraz o trudnosciach, na jakie w czasie sporzadzania tekstu
tlumaczenia natrafit. Wienczy caty wstep bibliografia (s. 83-97). Skta-
daja sie na nig trzy czesci. W pierwszej wymienione zostaty wszystkie
dziela Ambrozego, w drugiej — pozostate cytowane w publikacji teksty
zrodtowe, wreszcie w trzeciej — rozmaite studia i opracowania, z kto-
rymi zapoznanie si¢ pomaga w gtebszym odbiorze De virginitate piora
biskupa Mediolanu.

Serce omawianej ksiazki to przeklad Ambrozjanskiego dzieta De vir-
ginitate (s. 99-194). Thumaczenie nie wzbudza powazniejszych zastrzezen.
Wydaje si¢ poprawne. Pieczotowicie zostato zredagowane. Jego autor sy-
gnalizuje czytelnikowi (s. 80), ze przede wszystkim doktadat staran, by
jak najwierniej odda¢ w polszczyznie mysl, ktorg Mediolanczyk wyra-
zit w jezyku tacinskim. W konsekwencji, majac takie zatozenie, czesto
zmuszony byl, co przyznaje, rezygnowac z préby odwzorowania w je¢-
zyku polskim pieckna Ambrozjanskiej taciny, strojnej w rozliczne $rodki
artystycznego wyrazu, oraz dtugosci misternie utozonych przez biskupa
Mediolanu okresow czy zdan. Oczywiscie zgodnie z tym, co nakazuje
rozpowszechniony wsrod thumaczy tekstow dawnych zwyczaj, propono-
wany przez siebie przektad De virginitate Ambrozego Wilczynski opa-
trzyl przypisami-komentarzami. Sg one roznej natury. Zasadniczo jed-
nak, inspirujac si¢ przypisami-komentarzami autorstwa Franca Goriego,
wydawcy tacinskiego tekstu De virginitate’, Wilczynski umie$cit w nich
objasnienia z jednej strony do trudniejszych do zrozumienia miejsc dzie-
ta, z drugiej za$ strony — do terminow, ktérych odpowiednie pojmowanie
warunkuje wtasciwe odczytanie mys$li Mediolanczyka. Owe przypisy-ko-
mentarze sg zatem nader wartoSciowe.

Wydawnictwo zamykaja indeksy: biblijny (s. 195-199), imion i nazw
wlasnych (s. 201-209) oraz rzeczowy (s. 211-216). Ich obecnos¢ niewat-
pliwie ulatwi polskojezycznym badaczom korzystanie z Ambrozjanskie-
go pisma De virginitate.

Recenzowana ksigzka, stanowiagc efekt trudu wprawnego, dojrzate-
go czeladnika rzemiosta translacji, zastuguje na bardzo dobrg oceng. Jej
tworcy nalezg si¢ najserdeczniejsze gratulacje. Mozna zywi¢ nadziejg, iz
publikacja wydatnie przyczyni si¢ do promocji i popularyzacji na gruncie
polskim nauki doktora dziewictwa o dziewictwie wtasnie.
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